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CUB 600 & 1200

KOMMENTARER

Med tanke pa att enheten standigt utvecklas kan instruktionerna vara ofullstandiga
och/eller inte uppdaterade. Om information saknas i detta dokument, i héndelse
av misstag, tolkningsfrégor och/ eller annan anledning som kréver bekréftelse,

se dokumentation pa tillverkarens webbplats dér det alltid finns uppdaterad och
fullsténdig information i olika sprakversioner.

Det ar férbjudet att reproducera hela eller delar av denna installations-, drift- och
underhéllsmanual.

* Tekniska data, egenskaper, komponenter och tillbehér som redovisas i denna
manual &rinte bindande. Tillverkaren férbehdller sig rétten att nér som helst och
utan foregéende meddelande gora dndringar (tekniska data, prestanda, dimen-
sioner etc.) som anses nadvandiga for att férbatira produkten.

* Hanvisningar fill lagar, standarder eller tekniska féreskrifter som éterfinns i denna
manual &r bara fér informationssyfte och var giltiga vid tidpunkten f&r tryckning av
denna manual. Om nya regler eller andringar av gallande lagar tréder i kraft, kom-
mer detta inte att farplikta tillverkaren p& nagot satt i férhéllande fill andra.

e Tillverkaren ansvarar f&r att produkten dverensstémmer med de lagar, direktiv och
konstruktionsstandarder som galler vid tidpunkten fér férsdliningen av produkten.
Det &ligger konstrukir, installatér och anvéndare att ha kunskap om och félja
gallande lagar, féreskrifter och standarder som rér anléggning, installation, drift
och underhall.

VARNING!

Det &r vikiigt aff kontrollera aft konstruktionen och installationen dverens-
stsmmer med gdallande standarder (EN-normer, sékerhetsstandarder,
lokala fereskrifter) och &r godkénd, nér sé krévs, av berérda kontrollorgan.

¢ Allinformation i denna manual ska lésas noggrant och férstas d& den &r av vikt for
sé&val saker installation som korrekt anvéindning och underhaill.

* Var sérskilt uppmarksam pé stéllen som ér markerade med "FARA” eller
"VARNING". Om dessa inte féljs kan skada orsakas p& produkten och/eller
manniskor och féremdl.

e For eventuella fel som inte némns i denna manual, kontakta omedelbart ditt lokala
serviceombud eller véind dig direkt till fillverkaren.

* Férvara alltid manualen fillsammans med produkten.

* Manualen é&r en viktig och integrerad del av produkten och méste déarfor lamnas fill
anvéndaren.

* Om produkten sdljs eller sverférs fill en annan agare ska sakerstéllas att manualen
fslier med produkten s& att den kan anvéndas av den nya égaren och/eller
installatéren.

¢ Eftersom manualen maste bevaras i minst 10 ar for eventuell framtida referens, ska
den forvaras torrt.

o Tillverkaren fransager sig allt ansvar fér eventuella skador ill fslid av felaktig anvénd-

ning av produkten eller om anvéndaren inte satt sig in i innehallet i denna manual.

Vasatherm AB e  Markérgatan 6, 136 44 HANDEN e tel 08-556 507 30 e
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VIKTIGT

Fér en korrekt och saker an-
vandning av enheten maste
installatér, anvandare och
underhéllspersonal félja anvis-
ningarna i denna manual fér
sina respektive kompetensom-
réden.

For ytterligare tilloehor se instruk-
fionsbladet (som kompletterar
denna manual), som vi ber dig kon-
sultera for ytterligare information.

Alla moment som innebdr risker
(installation, férsta uppstart, under-
hall, felsskning osv.) maste utféras
av kvalificerad personal.

Varje produkt har sitt eget tydli-
ga kopplingsschema.
Folj endast dettal

Tekniska data och elektrisk
absorption:

Tekniska varden/data finns pa
produktens typskylt.
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Klassificering: Produkten &r avsedd fér anvéndning i privata, kommersiella,
industriella miliser och kan hanteras av icke sakkunniga personer.

Viintygar hérmed att denna enhet &r en enhet som:

ar i dverensstammelse med féljande direktiv, férordningar och tillagg:
* MD 2006/42/CE Maskindirektivet

e VD 2014/35/UE Lagspanningsdirektivet
e EMC 2014/30/UE Direkfivet om elektromagnetisk kompatibilitet
* PED 2014,/68/UE Direktivet om tryckbarande anordningar (Tab.7, DN<32)

ar i dverensstammelse med fsljande direkfiv och férordningar, ref. Energi (ECODESIGN, Erp, etc.):
* 2010/30/UE, 2009/125/CE, UE/327/2011, UE/626/2011, UE/811/2013,
UE/813/2013, UE/2015/1188, UE/2016/2281

ar i dverensstimmelse med féljande direktiv och férordningar rérande tillbehér:
* RoHS2 2011/65/UE Direktivet om begrénsning av farliga émnen

* WEEE (eller RAEE) 2012/19/UE Direkfivet om avfall frén elekirisk och elekironisk utrustning
e REACH 1907/2006/CE, Regler om registrering, utvardering, tillst&nd, begrénsning

av kemikalier

ar tillverkad och testad i enlighet med féljande standarder (harmoniserade):

« UNI/EN/ISO/12100, UNI/EN/ISO,/13857 EN/50581

« EN/55014/1(+A1)[+A2), EN/55014/2(+A1)[+A2), EN/60204/1, EN/60335/1(+Al)
(FAT1) (+FA12)(+A13)[+A14)(+A15), EN/60335/2 /A0(+A11)(+A12)[+A1)[+A2)(+A13),
ENG60529, EN,/61000/3/2(+A1)[+A2), EN/61000/3/3, EN/61439/1, EN/61439/2,
EN/62233 och tillhérande éndringar.

F&r fullstéindig information (alltid uppdaterad), kontakta leverantéren.
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SAKERHET Symboler och atgérder

Sakerhetssymboler

A

generella modifieringar gérs.

Observera att garantin
faller bort om elektriska,
mekaniska, eller andra,

CUB 600 & 1200

ATTENTION
Danger!

DANGER:
Power Supply

A\

DANGER:
Hight Temperature

DANGER:
Moving parts

>

FORBIDDEN

2

WEEE regulations
(waste disposal)

COMPULSORY:
Earthing

COMPULSORY:
Use undercarriage

i

COMPULSORY:
Only Qualified Personnel

COMPULSORY:
Use protective gloves

O

COMPULSORY:

Disconnect
Power Line

II COMPULSORY:
Consult the manual

Sakerhetsatgarder

Denna enhet fé&r endast anvéindas fér avsett éndamal:

uppvérmning, kylning, ventilation och luftbehandling i bostéder, kommersiella och industriella miljger dér luftkonditioneringen
kan anses vara god / standard / normal. Den ska endast anvéndas fér luftbehandling med temperatur i enlighet med “civil
field” dvs. med l&g nivé av féroreningar, industrirdk, kemisk rék, salter, pulver, oljor, fetter, relativ fuktighet och aggressiva
medel. All annan anvéndning betraktas som felaktig och dérmed farlig (utéver att orsaka rost / onormalt slitage, limning /
bindning / lasning av motorer / fldktar / bussningar / lager och rérliga delar, blockerade filter / spolar / etc., vilket dras-
tiskt minskar effektiviteten och livslangden fér enheten.)

* De framsta riskerna vid underhdll och/eller felaktig anvéndning &r som regel av elektriskt slag (kortslutning, elektriska stétar, sver-
hettning och brandinitiering), termiska (&verhettning och brandinitiering), mekaniska (projektion av rérliga delar, &verhettning pé
grund av friktion och péaféliande brandinitiering) samt hydrauliska risker (vattenldckage, &versvémning och skador pé konstruktioner
och inredning).

* Standardenheten, i synnerhet, lampar sig inte fér anvéindning i jordbrukssektorn (t.ex. véixthus med hog relativ luftfuktighet, gd-
ningsmedel, kvave, kemikalier och beké&mpningsmedel som sprutas efc.), i salta miliser och boskapssektorn (t.ex. gardar med sur
atmosfar, hog luftfuktighet, kvéive, ammoniak, avloppsvatten, biogas etc.), i livsmedelsindustrier (luft med haga halter av flyktiga
organiska féreningar, sura &ngor, klorider, jést, efc..), i marina omr&den (luft med hag nivé av klorid, salt, frétande amnen etc.).

e F&r s&dana applikationer, be om specifika enheter, som é&r specialkonstruerade fér olika anvéndningsomréden (t.ex. enheter
med hog IP-kapslingsklass, ATEX-enheter, enheter med dropptrég och/eller I&da och/eller batteri och/eller andra komponenter
av rostfritt stal AISI304L, AISI316., mélade etc.).

* Starfa inte upp enheten pd platser dar byggarbeten pagdr (montering/skérning /slipning/mélning av gipsskivor/golv/falsk-
vagg,/mabler/inredning/etc. och byggarbete rent generellt): luften kan d& vara full av damm och féroreningar (inklusive kemi-
kalier) vilket snabbt orsakar skada pa& enheten.

Om enheten ska anvéndas i ett hus dar det finns rérelsehindrade och/ eller barn och/ eller djur, maste den placeras pé sékert
avstand fran dessa. Luckan till den invéindiga kontrollpanelen ska alltid vara lést.

* Enheten farinte anvéindas av barn som &r yngre &n 8 &r gamla och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméaga,
eller som saknar erfarenhet eller nédvéndig kunskap, om de inte &vervakas eller har instruerats om hur enheten anvénds pé eft
scikert satt och ar inférstédda med de faror som &r férenade med dem. Barn far inte leka med enheten. Rengéring och underhéll
f&r inte utféras av barn utan dverinseende av vuxen.

* En felaktig installation kan orsaka skador p& manniskor, djur och egendom. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig fér skador som
uppkommer p& grund av felaktig installation.

e Tillverkaren kan inte hallas ansvarig fér skador som orsakats av olémplig eller felaktig anvéndning.

I héndelse av haveri eller fel:
* stéing av enhetfen, férsék inte reparera den pd egen hand, ring servicetekniker.

Om generatorn ska vara avstangd under en langre tid:

* kontrollera att detta inte kan orsaka skada p& nédgon i ndgot avseende.

tel 08-556 507 30 e
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CUB 600 & 1200
Observera att garantin
A faller bort om elektriska,

mekaniska, eller andraq,

SAKERHET Symboler och atgdrder generella modifringar gors

[ ] lakttag foljande instruktioner vid installation, uppstart, anvéndning och service av enheten.
* Installationen ska alltid utféras i strikt dverensstémmelse med géllande standarder
i det land d&r enheten ska anvandas samt i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Endast kvalificerade operatérer och auktoriserade aktérer fé&r lov att ombeséria
installation.

* Installation, férsta uppstart och underhdll av enheten far endast utféras av kvalificerad

I [ ] och utbildad personal.

* Kvalificerade servicetekniker besitter specifik teknisk kunskap om vérme- och kyl-
aggregat fér hemanvéndning enligt CORGI-registret. Kontakfa annars tillverkaren
| per telefon fér att f& all nédvandig information.

* Installera luftkanalerna, kylvattenledningarna, varmvattenledningama, elledningarna
efc. med fillhérande regler- och sékerhetsanordningar i linje med installationsprojektet.

* Konfrollera alltid att enheten och samtliga av dess elekiriska delar &r korrekt jordade

fore start.
» * Enheten far inte komma i kontakt med brandfarliga gaser.

Vid montering/ demontering/ underhall av enheten:
e Anvénd sérskilda skyddshandskar.

* Se upp fér vassa kanter inuti enheten.

* Se upp fér takhér pé& utomhusdelen.

e Stryp stromférsériningen fill enheten.
* Vanta fills att alla rérliga delar har stannat helt.
* Kontrollera att inloppsventilen fér vatten &r stéingd.

* Utbytesenheten har svalnat.

o Hall alltid luftintag och luftillfsrselnat fria.

* Anvand aldrig enheten som stéd fér annan utrustning.

* Lamna aldrig verktyg, reservdelar, [6sa eller inte tillréickligt fastgjorda delar inuti enheten.

e Kontrollera att alla inspektionspaneler &r ordentligt sténgda och att alla skruvar &r
helt &tdragna.

* Hos enheter med &tkomliga fléktar: starta inte enheten om den inte ar placerad inuti
eft utrymme som bara gér att ppna med rétt verktyg.

* Flaktar kan komma upp i en hastighet av 1000 v/min. F&r inte in foremal eller héinder
i den elekiriska flakten.

* Virekommenderar installation av en l&tt &tkomlig omnipolér sékerhetsbrytare fér att
bryta stromférsériningen i narheten av enheten. Fére rengéring och service ska strém-
ferssriningen fill enheten brytas.

» Oppna inte enhefen innan alla elekiriska delar sakert stéingts av. Kontrollera att

flakten ar avstangd och inte kan startas oavsikiligt, innan nagra inspektionspaneler

Sppnas.

e KONTROLLERAJORDNINGEN 1l
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HUVUDKOMPONENTER standard

Huvudkomponenter standard:

1) Tackpanel, tillverkad av ABS, med centralt luftintagsgaller och
4 manuellt justerbara luftspridare for lufttillforsel

2) Barande konstruktion i tjock, galvaniserad plét
med konsoler f6r montering i innertak + termoakustisk
invéindig isolering (klass M 1)

3) Utvandiga konsoler p& de 4 hémen fér enkel montering i taket.

4) Elekiriskt terminalkort med lock fér anslutning via figrrkontroll
(fiarrkontroll &r ett tillbehsr)
5) Radialflakt med vingprofilblad

6) Elmotor 230V-1Ph-50Hz direkt kopplad ill fiskien
(AC eller EC)

7) Batteri for enhet med 2 ror eller batteri for enhet med 4 ror
8) Anslutningar fér batteri

Q) Manuell luftventil

10) Manuell vattenavloppsventil

11) Lufttransportér och dropptrag i ABS

12) Dréneringsrér

13) Kondensatpump av centrifugaltyp, inklusive flottér och
backventil som motverkar frekvent akfivering/avsténgning.

14) Flottor med 2 nivéer: den ena for kontroll av kondensatnivan,

den andra fér aktivering av larm

Latt avtagbart luftfilter i form av en metallram som héller en
filtersektion av hdgeffektivt polypropenndt (NAN).

Tillbehsr

* Stort urval kontrollpaneler, I.R. styr- och reglersystem
* Reglerventiler (2- och 3-végs, pd/av och modulerande)

* Elvarmare med kraftreld och sakerhetstermostat

* Exira dropptrég
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CUB 600 & 1200

EMBALLAGE dokumentation och etiketter

Emballage:

TRANSPORT mottagande, hantering

Mottagande, hantering:

Transporten ska ske pé& foliande satt:

Lasten maste vara ordentligt férankrad i golvet pa lastbilen.

Lasten maste vara dvertackt.

Stapla inte andra enheter, utrustningar, lador eller féremal ovanpé enheten.

Enheten har ett sarskilt skerhetsemballage fér transport och leverans, som méste
hallas i gott skick tills att enheten placeras pé installationsplatsen.

Kontrollera att enheten levereras med alla sina delar enligt specifikationen
i bestdlliningen.

Kontrollera om det finns n&gra skador p& enheten och om den har samma modell-
beteckning (férkortning) som i bestallningen.

Alla enheter fabrikstestas fére leverans, varfor skador omedelbart ska anmalas
till transportéren.

Frakt, lossning och hantering ska utféras med stor férsiktighet fér att inte godset ska
skadas. Anvénd inte enhefens komponenter som handtag. Se fill aft lyftanordningen
har tillracklig kapacitet fér enhetens vikt. Enheten ska vara i ett stabilt lége innan
lyft/hantering p&barias.

Vid lyft av enheten kan enhetens tyngdpunkt férskjutas fréin centrum.

Valet av lyftmetod beror pé& faktorer som enhetens vikt, typ och yttermétt; placering
och hanteringsvag (grus-/asfaltplan); skick f&r installationsplats (tak, plan etc.);
distanser, fall och lutingar (bortkopplade ramper, trappsteg, dérrar).

Lagring pd plats:

Stapla inte andra enheter, utrustningar, I&dor eller foremal ovanpd& enheten.
Férvara godset pé en forr plats: enheterna méste transporteras och lagras inomhus!
Forvaras atskilt frém: direkt solljus, regn, sné, sand och vind.

Temperatur vid férvaring och tfransport: -20 °C ... + 60 °C; max 90 % relativ
uftfuktighet.

Enheterna levereras som standard i kartong (och/eller nylon) pé& pall.
Tillbeh&ren levereras 16st i separata férpackningar eller monterade pd
enheten (p& begaran). Installations-, drift- och underhéllsmanualen
finns i eft kuvert som ligger i kartongen.

Dokumentation och efiketter:

Enheterna dr férsedda med en typskylt (identifikation) som
innehaller féljande uppgifter:
* Tillverkarens uppgifter

* Modell och serienummer
¢ Tekniska data och allman information

* Kopplingsschemat framgdr antingen av en annan efikett eller i
eft separat dokument.

Do not wet

4

Do not trample

Do not leave loose packages during the transport

AAon

Do not handle the unit alone if its weight is over 25 kg
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INSTALLATION plocering av enheten

OBLIGATORISKT: Installation av enheten och alla tillbehér far endast utféras av specialiserad och kvalificerad personal, i enlighet
med gdllande lagar och féreskrifter, inklusive lokala regler i det land dér enheten installeras.

* Kontrollera fére installation aft enheten och samtliga av dess komponenter och tekniska egenskaper ér i linje med férutsatiningama
for projektet, bestallningen eller annan dokumentation. Om fel upptécks méste de omedelbart rapporteras fill tillverkaren fér byte
under garantitiden. Inga extra kostnader fér atgardande av defekter accepteras med anledning av att enheten installerats.

* Férvara emballage utom rackhdll for barn och/eller funktionshindrade och/eller djur, d& det kan orsaka fara.

* Barlampliga skyddsklader under installation av enheten. Anvand lamplig utrustning fér att férhindra olyckor under installation.
Utfar alla moment i enlighet med de sckerhetslagar/-normer som géller i det land dér enheten ska installeras.

* Montera eventuella tillbeh&r pé& sjélva enheten innan den installeras (f8lj monteringsanvisningarna som féljer med tillbehéren).

Installation:

* Bestam installationsplats. Fast enheten i innertaket eller i annat fast underlag, som &r fritt fré&n vibrationer, och klarar att
bara enhetens vikt.

* Installera inte enheten pé& stallen som &r exponerade mot solljus, vérmekallor, dnga eller brandfarlig gas.

* Installera enheten s& aft in- och frénluftskanalera inte blockeras; luften méste cirkulera fritt i hela det utrymme som
ska luftkonditioneras.

* Installera enheten pa en lattatkomlig plats fér att underlatia underhallsarbetet.

e Far korrekt drift ska enheten monteras max. 3,5 meter fran golvet.

Uppsétining av enheten:

Det ska vara minst 100 cm avstand mellan installationsplatsen fér enheten och befintliga system (elektriska eller hydrauliska).
* Enheten ska sdttas fast i innertaket med hjélp av géngstéinger med férankringsskruvar som ér anpassade fill konstruktionsférutsétt-
ningarna (tillhandahélls av andra) enligt beskrivning:

* Placeringen for de 4 hélen i takkonstruktionen ska férst markas ut (A) och dérefter ska hdlen fér gangsténgerna borras (B).
Maétten framgér av figur CUB 600 och CUB 1200 nedan.

» Géngstangerna ska fixeras ordentligt i innertaket. Léingden fér sténgerna anpassas efter avsténdet mellan innertaket och
takkonstruktionen.

* Enheten lyfts med hiélp av géingstdngerna som férs in i hélen och blockeras sedan med lémpliga brickor och muttrar, se figur F nedan.

* Kontrollera med vattenpass aft enheten &r helt horisontell och dra dérefter &t muttrar och lasmuttrar.

Pé& grund av sin vikt
A bar enheten lyftas med

mekanisk utrustning.

A ir | CUB 600 | cuB 1200
o 530 L 1.120

® ®

530
530

‘ Figur F
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CUB 600 & 1200

Manual CUB 600&1200_231012.indd

INSTALLATION plocering av enheten forts.

Montering av panel:

* Enhefens plastpanel ska vara ordentligt fasimonterad. Endast de skruvar som medfélier produkten far anvéindas (se halbild nedan).

* Drainte &t skruvarna fér hért eftersom gallret d& kan deformeras.

| CUB 600 | CUB 1200
'a )
| | | |
Hal fér fastsattning ' I Hal for fastséttning Hal for fastséttning
av luftspridare. av luftspridare. av luftspridare.
L } L | )

INSTALLATION tekniskt underhdll

Enheten ska installeras s& att den ér helt tillganglig for bade vanligt
och sarskilt underhall, inklusive enklare komponentbyten och/eller
byte av hela enhefen.

Tillverkaren &tar sig inga kostnader eller utgifter som uppstar till flid av att
dessa instruktioner inte fljs.
* Undertaket, om s&dant finns, maste lémpa sig fér avléigsnande av enhetens
botten- och frontpaneler fér inspektion, underhdll och byte av filter, flgktar,
batteri, regleranordningar och elekirisk utrustning.

* P& vattenanslutningssidan av enheten ska ett utrymme om minst 200 mm |&mnas
for installation av rér och ventiler.

* P& resterande tre sidor ska minst 100 mm lémnas fritt for inspektion/underhdll.

100
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CUB 600 & 1200

INSTALLATION kanalanslutningar

Tilluftsanslutning:

Ta bort plastfilmen frén pléten som &r markt med bokstaven A.
Anvéand stosen @125mm (tillval) och anslut tilluften.

I enlighet med de europeiska direktiv och férordningar
som avser ECODESIGN méste kanalerna vara korrekt
dimensionerade (stora sektioner, f& och smé rikinings-
dndringar etc.) fér att garantera laga tryckfall (tryckfall
orsakar alltid spill och energifsrlust, vilket leder till
férsémrad prestanda och energieffektivitet hos enheten
och anléggningen i allménhet).

() Tilluftsanslutning

.
g

* Kanalerna maste dimensioneras utifréin systemet och de lufthydrauliska egenskaperna (ESP) for fiéktarna.
Feldimensionerade kanaler kan orsaka kraftférlust eller att andra delar i systemet akfiveras.

* F&r att démpa ljudnivén rekommenderas anvéndning av isolering fér ventkanal.

A

Sppningen i enheten, annars kan ESP-prestandan gé
forlorad (pé& grund av lufttrycksfall).

CUB 600

285
L J
I N
(A) Tilluftsanslutning
T T T — % T
o
o
285
~
D e — = +—=C
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Tillufts- och luftmatningskanalerna ska
alltid utféras med en stérre sektion (eller
lika stor, men aldrig mindre) &n franlufts-

CUB 1200
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INSTALLATION roranslutningar

VIKTIGT!
Vid anslutning av batteriet till réren anvand t.ex. en skruvnyckel och eft mothall och dra at med lémpligt
&tdragningsmoment fér att undvika brott p& batterianslutningen.

Utféranden med batteri: Hydrauliska anslutningar

* | enlighet med de europeiska direktiv och férordningar som avser ECODESIGN méste kanalerna vara korrekt dimensionerade
(stora sektioner, f& och smé& rikiningséndringar etc.) foér att garantera l&ga tryckfall (tryckfall orsakar alltid spill och energiférlust,
vilket leder till férsamrad prestanda och energieffekfivitet hos enheten och anléggningen i allménhet).

* De hydrauliska anslutningarna ska utféras med rér med stérre diameter (alternativt lika stora, men aldrig mindre) én de hydrauliska
anslutningarnal

* Installera avsténgningsventiler (med lampliga dimensioner, MIN 3/4") fér att isolera batteriet frén resten av krefsen i handelse av
specialunderhéll. Anslut inloppsvatinet med en avstéingningsventil och utloppet med en balanseringsventil (eller installera 2 stycken
avsféngningsventiler).

* Montera en luftningsventil ovanfér och en témningsventil under.

 Obligatoriskt: Isolera vattenventiler och rér ordentligt fér att motverka att det droppar frén enheten i kyllage.

* Batterierna &r testade vid 30 Bars tryck och kan darfér kéras pé ett max. tryck av 15 Bar.

De framsta orsakerna till brott péa batteriet &r:

* Brott/sprickbildning i svetsar eller rér p& grund av onormala mekaniska stétar (t.ex. slag och/eller forcering under hantering,
transport och i synnerhet under installation), framst vid hard étdragning utan anvéndning av 16mplig metod med exempelvis
skruvnyckel och mothall.

* Overdriven termisk expansion av returvattenledningarna (olika temperatur mellan varmt/kallt vatten), expansion som under vissa
omstandigheter (t.ex. for langa rér) kan bli uppenbara och dérmed farliga om de slépps ut i enhetens férgreningsror.

* Vikt- och vibrationséverforing eller deformationer av réren i matningssystemet pé& enhetens forgreningsror.

OBLIGATORISKT. Beroende pa férutséttningarna fér installationen krévs dérfér anvéindning av konsoler, expansionsfogar,
antivibrationssystem samt iakttagande av alla nédvéndiga férsiktighetsatgérder fér att undvika viktéverféring, deformationer
och vibrationer i returledningarna pé enhetens férgreningsrér.

Frysrisk:
Installera frostskyddsanordningarma om enheten, avlopps- eller andra VVS-anslutningar kan utséttas for temperaturer néira O °C

(ex.: skydda réren med vérmekablar under isoleringen, isolera réren efc.). Om enheten &r installerad i eft utrymme dér det &r sérskilt
kallt ska vattentanken tmmas om enheten infe ska anvéndas pd eff tag.

| cuB 600 | €uB 1200
00l ¢ 3/41 Cool § 3/4F
Heat/Cool ¢ 3/4F —‘ :em‘:;;:iﬂ Heat/Cool ¢ 3/4F Heat 3/4F
] b 8 : " vy [-] ° 2 -
= oo T, = c i 5 2, B S
y mo 0Q y . GE—= ' :
l 2-Pipe unit i 4-Pipe unit l ‘2-Pipe um:' 4-Pipe unit
Atdragningsmoment AP Ventil-
(Min... Max) max kPa anslutning
Enhet (batterianslutning) (%4": 10...Nm)
Atdragningsmoment Reglerventil (34":8...12 Nm)

(Min... Max)
Avsténgning/balanseringsventil  (3%4":2...4 Nm)
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CUB 600 & 1200

INSTALLATION dréneringsror

eller frénga delar som hindrar eft regelbundet flode.

* Draneringsréret ansluts fill dagvattensystemet.

* sdkerstdlla obehindrad t18mning av kondensat

* farhindra att obehagliga lukter och insekter tranger in.

3cm/m

Fér utfdranden som anvénds fér kylning med kondensutféllning:

* Obligatoriskt: installera en hévert i kondensatdréneringssystemet.

o forhindra oavsikiligt intréing av luft i den trycksatta krefsen vid negativt tryck

* motverka oavsikiligt luftléckage frén den trycksatta kretsen

* Obligatoriskt: Isolera kondensatréren ordentligt fér att motverka att det droppar fréin enheten i kyllage.

* Installera eft lémpligt dimensionerat dréneringssystem fér kondensat och placera det med minst 3 % lutning utan négra upphéjda

* Anslut inte réret fill avloppssystemet eftersom det kan orsaka obehaglig doftspridning i rummet om vattnet i héverten avdunstar.

Draneringssystemet ska vara utrustat med en lampligt dimensionerad hévert fér att

OBS! Haverten ska ha en plugg som underlattar demontering samt rengéring av den nedre sektionen.

— —

Montering av extra dropptrag [fillval):

orsakar luting och dérigenom hindrar avrinning.

S —
o2&/ | | cuB 600
- 00

|— 2 Fixing screws
—d

Tubo— Fipe - MIN ¢ 16 mm | Observera att max. héjden
- for pumphuvudet &r 1,00 m

ST |

Det extra dropptréget samlar upp kondensat som bildas intill vattenanslutningar och ventiler.
Fgst det extra dropptraget i strukiuren med de 2 medfsliande skruvama sésom visas i figuren nedan. Se fill att rér och isolering inte

fréin enhetens nedre kant.

-” E@@
N | a°
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INSTALLATION anslutningar

Enheten ér tillverkad i enlighet med géllande elekiriska standarder fér CEE (se férsékran om &verensstammelse).
OBLIGATORISKT:

Obligatoriskt: Installation av enheten och alla fillbehsr fér endast utféras av specialiserad och kvalificerad
personal, i enlighet med géllande bestémmelser och lagar, inklusive lokala lagar i det land dér installation sker.

VARNING:

Enheten maste vara elekiriskt ansluten: Elsystemet maste dverensstémma med av kvalificerad konstruktér upp-
rattad projektplan som &r dokumenterad och godkénd i enlighet med géllande regler och lagar. | listan (ej
uttsmmande) nedan beskrivs négra allmanna féreskrifter rérande elsystemet.

Observera att garantin faller bort om elekiriska, mekaniska, eller andra, generella Strémfdrsdriningen fill
modifieringar gors. A enheten ska slas ifrén
innan négra elektriska
* Folj CEE:s scikerhetsnormer och de normer/lagar som géller i det land dér enheten anslutningar utférs.
arinstallerad.

o Sakerstall att specifikationerna for elnatet dverensstsmmer med de tekniska uppgifter
som sté&r p& enhetens typskylt.

* Stromférsariningsenheter och fillbehsr (motor, elekirisk varmare, figrrkontroller, regle-
ring osv.): Kontrollera att natspanningen ligger inom faststéllda granser (se driftomrade).

* Garantin annulleras om enheten kérs pa spénning som ligger utanfér ovan némnda driffomrade.

* Se il att elanléggningen klarar aft utéver den strom som kréivs fér att driva enheten dven kan
férse andra apparater i lokalen som redan ér i bruk.

Kontrollera jordningen!

* Elsgkerheten kan endast garanteras om enheten &r korrekt ansluten och effektivt jordad i enlighet med befintliga sékerhets-
standarder.

* Jordledningen ska vara léngre én de strémférande ledningarna s& aft den gér av sist om matningskabeln stracks. Dérigenom
sakerstalls fullgod jordning.

Specifikationer for kabelanslutning

 Utfér alla anslutningar med lampligt dimensionerade kablar f&r lokala strémférssriningsférhéllanden. Kablama ska vara dimensi-
onerade fér spénningsfall pé mindre én 3 % av den nominella spdnningen.

¢ Anvand HO5V-K eller NO7V-K- isolerade kablar med 300/500V, i rér eller kanal.
* For enheter med vaxelriktare eller annan frekvensomvandlare, anvénd skarmad kabel.
¢ Alla kablar méste ledas i rér eller kanal om de sitter inuti kopplingsplint.

* Kablar som sficker ut fré&n rér/kanal far inte bli stréckta eller snodda och méste skyddas. Tvinnade kablar fé&r endast anvéindas

fillsammans med kopplingshylsor. Kontrollera att alla kablar ér korrekt inférda i hylsan.

Vasatherm AB e Markérgatan 6, 136 44 HANDEN e tel 08-556 507 30 ® info@vasatherm.se ® www.vasatherm.se
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INSTALLATION anslutningar

Elektrisk anslutning:

Alla kopplingsscheman uppdateras I6pande: se dérfér kopplingsschema fér respektive enhet.
* Det ar nddvandigt att ta hjglp av konstrukisr och att anvénda férstklassiga och certifierade komponenter, med egenskaper som
sverensstammer med specifikationerna fér den installation dér de ska monteras samt med specifikationerna fér de komponenter
som &r monterade p& enheten/fillbehsr som ska kopplas in.

 Utar de elektriska anslutningarna enligt enhetens kopplingsschema.
* Anvéndning av adaptrar, multikontakter och/eller férléingningssladdar ér inte tillatet fér enhetens huvudstrémférssrining.

* For att férhindra kortsluing bér enheten anslutas till elférsériningen med en omnipolér magnetotermisk differentialbrytare med
en kontakidppning p& minst 3 mm. Brytaren ger adekvat éverbelastningsskydd (termisk del) + kortslutningsskydd (magnetisk del)
+ skydd mot elekiriskt lackage, elekrisk stot eller jordfel (differentiell del). Se uppgift om elekirisk absorption p& enhetens typskylt
for val av ratt brytare.

* Obsl Den omnipoldra brytaren &r en "dubbelpolig isoleringsbrytare”, dvs. en brytare som kan sl& ifrén bade pé fas och neutral.
Detta innebér att nar brytaren ér ppen kopplas b&da kontakterna bort.

* Den omnipoléra brytaren eller kontakten (anslutning med kabel och kontaki) méste placeras p& lattatkomligt stélle.

* Installera alltid en extra fréinkopplare fér sékringar uppstréms, som utéver att ge ytterligare skydd, gér det majligt att — om
scikringarna avldgsnas - isolera elkabeln helt med ett kontakigap pé& minst 3 mm.

* Det érinstallatérens ansvar aft installera enheten s& néra huvudstrémbrytaren som majligt!!

Elekirisk absorption:

Se specifikation fér elekirisk absorption p& enhetens typskylt.

Enhet med asynkronmotor (AC) med flera hastigheter (t.ex. min/med/max):
* Varje kontrollpanel kan bara styra en (1) enhetl!

Fér att styra mer &n 1 enhet (eller 1 enhet med 2 motorer)
bér elkablarna fér de olika motorerna vara éatskilda och
fristaende fran varandra.

For att géra det rekommenderas installation av 3 relger (en for varje hastighet) med frist@ende kontakter (en kontakt for varje
motor som ska styras) eller installera granssnitiskort (fillbehr). Skulle nagot handa med n&gon av flékimotorerna péverkas

saledes inte 6vriga flakimotorerl!

Sida 15

Vasatherm AB e Markérgatan 6, 136 44 HANDEN e tel 08-556 507 30 ® info@vasatherm.se ® www.vasatherm.se

Manual CUB 600&1200_231012.indd



DIMENSIONER

Alla mé&tt i ritningarna nedan &r angivna i millimeter.
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CUB 600 & 1200

DRIFTOMRADE

MAXIMAL Elektrisk absorption

Vérden som star pa enhetens typskylt

Stromforsdrijning (enhet)

230Vac* 10% - 1Ph - 50/60Hz  (min 207 .... max 253Vac)

Stromforsorjning (fjarrkontroll)

230Vac* 10% - 1Ph = 50/60Hz  (min 207 .... max 253Vac)

230Vac + 10% - 1Ph — 50/60Hz  (min 207 .... max 253Vac)

Temperaturomrade (omgivningsluft)

6-40°C

Fuktomrade (omgivningsluft)

10 % ... 90 % - R.H. (Ingen kondensation)

Max. inkommande vattentemp.

75 °C (INGET 6verhettat vatten; INGEN &nga)

Min. inkommande vattentemp.

6 °C (vid temp. som understiger obligatorisk ska batteriet frostas av)

Max. vattenflode (Qw.max)

Nominellt vattenfldde x 2 (fér hégre Qw, hég vattenhastighet,
buller, hagt IN/UT-differentialtryck).

Min. vattenfldde (Qw.min)

Nominellt vattenfléde x 1/3 (for lagre Qw, laga tryckfall, lamingr
rérelse, drastisk minskning av prestanda)

Max. arbetstryck (vatten)

15 Bar

Etylenglykol (max. viktprocent)

80 %

Arbete med dverhettat vatten

NEJ

Arbete med anga

NEJ

Direkt expansion

min. hastighet (mest kritiska férhéllanden).

Genomsnittlig min. vattentemperatur (fér enheter som anvands fér kylning)

For att motverka uppkomst av kondensat p& enhetens utsida f&r den genomsnitiliga vattentemperaturen inte understiga grénserna i
tabellen nedan; gréinserna avgsérs av lufifuktighetsférhéllandena och temperaturen fér omgivningsluften. Gréinserna ovan avser drift vid

P& begéran, direktexpansionsbatteri

MIN. GENOMSN.
VATTENTEMPERATUR (°C) V&ta termometerns

temperatur (° C)

cirkulerar i batteriet.

Nar énskad omgivningstemperatur uppnétts, kan kondensat bildas utanpé enheten om flékien stannar medan kylvatten fortfarande

For att motverka uppkomsten av kondensat pé& utsidan av enheten ska vattentillférseln stoppas nér omgivningstemperaturen uppnétts
(Rakistopp) - (3-veigsventil — 2-véigsventil — pump AV - kylare AV, etc.) allernativt ska enheten férses med ytterligare véirmeisolering (tillbehor).
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FORSTA START

OBLIGATORISKT:

Inledande uppstart och tester av enheten maste utféras av specialiserad och kvalificerad personal.

Kontrollera féljande innan enheten startas fér férsta géngen:
* Montering av enheten i byggnadssirukturen (innertak, yttertak etc.).

e Jordkabel och elanslutningar méste vara helt &tdragna.

* Kanalanslutning - Montering av inspektionspanelerna.

* Tillganglig matingsspénning.

* Kontrollera att avsténgningsventilerna fér vatten intill enheten ar éppna. Se till att vattenférssriningsledningen ar avluftad.
* Kontrollera tétningen pd vattenférsériningsledningen.

* lakttag alla normer, lagar och standarder som géller fér installationen av dessa enheter.

Folj instruktionerna infér férsta uppstart av enheten:
* Sl& pa den magnetotermiska huvudstrémbrytaren.

* Sla pa strommen till enheten.

* Enheten fungerar olika beroende pé fill vilket styrsystem den &r kopplad (kontrollpanel, kort, regulator, elektrisk kortpanel efc )
Alla styrsystem fungerar pé olika satt. Folj darfér alltid de instruktioner som félier med det specifika styrsystemet.

* Generellainstéllningar: Sommar —stall reglersystemet nagra grader Iégre &én den faktiska temperaturen. Vinter - stéll regler-
systemet nagra grader hégre dn den faktiska temperaturen.

* Enheten bor kéras pa max. hastighet i négra timmar efter installation, eller om den stétt stilla lénge (fér att eventuella rester som
kan ha ansamlats under stillesténd ska avdunsta, spadas ut, spridas och evakueras).

Kontrollera absorberad strém och luftfléde med enheten igéng.
A Kontrollera att den elektriska absorptionen &r mindre eller lika

med den som star p& enhetens etikett. Den elektriska absorptio-
nen far aldrig vara hégre &n den som anges pé etiketten eftersom enheten

annars kan brinnal!

PAMINNELSE 1 (fsrsakran om éverensstammelse):

Enhefen ska installeras av ett kvalificerat, aukioriserat féretag som efter avslutat arbete ska utférda en frsakran (fill koparen, anvéndaren,
eller annan) om att den installerade enheten fungerar som den ska (t.ex. i linje med konstruktérens projekiplan, géllande normer eller
tillverkarens foreskrifter i denna manual).

PAMINNELSE 2 (testrapport):

Det kvalificerade féretaget ska uppréitta en testrapport efter férsta uppstart av enhefen (som képaren ska skriva pd) och systemhdftet
(vid behov) i linje med géllande regler och ta fullt ansvar fér enheten.

Om férscikran om dverensstémmelse och/eller testrapport saknas, géiller inte garantin och fillverkaren bér inget ansvar fér enheten.

PAMINNELSE 3 (information fill slutanvéindaren):
Det kvalificerade féretag som utférde den férsta uppstarten bér efter avslutat arbete informera slutanvandaren om alla nédvéndiga
moment som krdvs fér korrekt drift och anvandning av enheten, i synnerhet géllande obligatoriska periodiska kontroller (ordinarie

underhall som aligger slutanvéindaren + ordinarie underhall som dligger specialiserad personal).
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CUB 600 & 1200

INFORMATION TILL ANVANDAREN

Anvéndning

Starta och stoppa enheten:

VARNING! Férsta uppstart
A av enheten ska endast
uifdras av utbildad/behérig

tekniker, och i synnerhet av installatéren
som efter installation kan kontrollera att
enheten &r siker och fungerar som den
ska. Se till att ha denna manual, férsék-
ran om &verensstdmmelse for systemet,
testrapporten och férsta uppstart av
enheten (vid behov &ven systemhéftet)
till hands fsre start av enheten.

* Innan enhefen startas fér férsta géngen,
kontrollera att installatéren har utfsrt
alla moment pé& korrekt satt (se fére-
gé&ende stycken).

* Undvik onsdig matning nér enhefen
inte anvands.

Felaktig eller bristfallig drift:

Vid haveri och/ eller bristféllig drift ska
enheten isoleras:

* Stéing av strsmmen helt genom aft
frycka p& den omnipoléra brytaren
pd& matningsledningen.

* Sténg vattenventilerna.

* Farsok inte reparera eller utféra
ndgon service.

» Kontakta endast kvalificerade service-
tekniker.

* Enheterna f&r endast repareras pé
av fillverkaren auktoriserade service-
verkstéder och endast med original-
reservdelar.

e Om inte ovan féljs kan sakerheten for
enheten Gventyras.

VARNING! Fér att sakerstélla
A en effektiv och korrekt drift

for enheten &r det viktigt att
kvalificerade servicetekniker utfor det
arliga underhallet enligt tillverkarens
instruktioner.
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Drift

Enheten bér kéras vid max. hastighet i ndgra timmar efter installation eller om den inte
anvants pé lange.

OBS!

Fér att uppna en exakt och palitlig rumstemperaturreglering bér motorn alltid vara
igéng och temperaturen styras med hjalp av 2- och 3-végsventiler. Vélj alternativt
en kontrollpanel med stratifieringsfunktion.

Enhefen fungerar pé olika satt beroende pa fill vilket reglersystem den &r ansluten.
Alla kontrollpaneler har olika funkfioner. Fslj dérfér alltid de instruktioner som félier med
den specifika kontrollpanelen.

Felaktig anvandning:

Enheten d&r inte lémplig fér personer (inklusive bamn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental kapacitet, eller som saknar erfarenhet eller kunskap, sévida de inte fétt instruktioner
om dess anvéndning av n&gon som ansvarar fér deras sékerhet eller att anvéindning sker
under dverinseende av ansvarig person. Barn méste évervakas fér att se fill aft de inte
leker med enheten.

Ryck aldrig i eller tvinna strémkabeln:

Dra aldrig i, g& &ver, krossa eller fést elkabeln med spikar eller stift. En skadad kabel kan

(LR

Korrekt justering av luftstréle. Justera lamellerna
s& att lufflodet inte riktas direkt mot nagon.

orsaka kortslutning eller fysisk skada.

e

Felaktig anvéindning av enheten utgér fara. Enheten ér inte
avsedd fér nagon typ av djuruppfédning eller liknande fill-
lampningar. P& begédran: specialutféranden (t.ex. rostfritt stél).

L3

\’%f@'f A

For aldrig in féremdl i luftutloppet.

For aldrig in féremal i spjglorna fill
luftutloppet. Detta kan orsaka person-
skada eller skada p& enheten.

e

Obs! P\ocera/ﬁcng inte klader eller
andra féremal pé tork framfor luftut-
loppets spjcill, d& dessa skulle hindra
flodet och skada enheten.

?/@\

Tack inte dver enheten med foremdl
eller gardiner som delvis hindrar
luftfladet.

Rengéring av enheten:

Hall inte vatten pa enheten. Detta kan leda till elstot eller skada pa
enhefen.

Anvéind infe hett vatten, slipande rengéringsmedel eller starka 16s-
ningsmedel fér att rengéra enheten utan vélj i stéllet en mjuk trasa.

Sitt infe p& enhefen.
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INFORMATION TILL ANVANDAREN

Aterstalining i slutet av sésongen:

* Stéing av strdsmmen helt genom aft trycka p& den omnipoléra brytaren pé&
matningsledningen.

* Sténg vattenventilerna.

* Om enheten &r installerad i et utrymme dér det &r sarskilt kallt ska vattentanken
tdmmas om enheten infe ska anvéndas pd eft tag.

Underhall och rengéring

Enheterna &r konstruerade med senaste teknik som sakerstéller langsiktig effektivitet och drift,
utéver en hog sakerhetsnivé avseende gallande bestammelser. Fér aft garantera en effekiv
och scker drift for enheten ar det viktigt att ha ett sarskilt inspektions- och underhallspro-
gram (aft utvardera fréan fall till fall). Programmet ska utformas med utg&ngspunkt frén bra/
standard/normala férhallanden; kvaliteten /smuts/damm i luften samt installationsplatsen
(optimal situation). Tidsintervallen f&r service &r endast vagledande och kan reduceras
(aven mycket] i forhallande fill de fokfiska arbetsférhallandena. Aggressiva atmosfériska
forhallanden uppstdr nér luften bar p& onormalt mycket industrirsk, salter, kemisk rok, luft-
buret damm, smuts efc.

Rengéring av enheten:

VARNING! Stéing av strémfdrsériningen fére rengdring av enheten. Hall inte vatten
pé enheten. Detta kan leda till elstét eller skada pé enheten. Anvénd inte
A varmt vatten, slipande medel eller starka 18sningsmedel, syraldsningar,
basiska 18sningar m.m. Rengér enheten med en mjuk trasa, eventuellt fuktad
med rumstempererat vatten. Undvik arbete vid stddningen av utrymmena.

—

Semature
. locks
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CUB 600 & 1200

INFORMATION TILL ANVANDAREN

Underhall och rengéring

Rutinunderhall (att utféras av anvéndaren):
Ménadskontroller

OBS! Eit adekvat underhéll garanterar sévdl sdkerhet som
besparingar!

Fér miljser med normal rengéringsniva ska féljande moment
utfdras i bérjan av varje kyl- och vérmesésong och sedan
minst en géng i ménaden under drift:

» RENGORING: Rengér enhetens ytire delar med hjdlp av en
fuktig trasa.

* LUFTFILTER: Filtret kan rengéras med dammsugare, trasa, eller i
vatten och rengsringsmedel eller med tryckluft.
OBS! Vid rengéring av filiret kontrollera att vatten-/Iufistrélen
gar genom mediet & motsatt hall j@mfart med vid normal drift.
Strélen fér inte vara fér hard eller placeras fér nara, for att
undvika eventuell skada pé filtreringsmassan. Om filtret tvéttas
med vatten och rengéringsmedel ska det lufttorkas innan det
séitts filloaka f&r aft inte péverka systemets effekfivitet.

Félj anvisningarna nedan vid rengéring av luftfiltret.
* Vrid l&smuttrarna som sitter pd frontpanelens inluftsgaller
med en platt skruvmeisel.

* Ta forsiktigt bort filtret fran innerskenorna, s& att de
inte skadas.

* Satttillbaka filtret efter rengéring i skenorna igen och
stéing gallret genom att vrida l&sbultarna 90 ° &t mot-
saft hall.

* Satt alltid ihop filtret igen efter rengéring innan enheten
startas p& nytt.

e DRANERINGSROR: Kontrollera under sommartid att kon-
densatutloppet inte &r blockerat och att dropptréget @r rent
och fritt fran damm eller dylikt. Smuts kan hindra kondensat-
utloppet (eller blockera/stoppa kondensatpumpen) och f&
kondensatvattnet att svamma &ver. Om det &r smutsigt, kon-
takta kundservice.

Rutinunderhaill (att utféras av kvalificerad personal):

Arliga kontroller

Fér att enhetens prestanda alltid ska vara pé hégsta niva

ar periodiskt underhall obligatoriskt minst en gang om éret.
Underhéll ska alltid utféras av kvalificerad personal. Vid den
forsta arliga kontrollen ses enheten &ver helt och hallet av en
kvalificerad underhallstekniker med rétt kompetens.

* KONTROLL AV ELEKTRISKA DELAR: Kontrollera all elekirisk
utrustning, i synnerhet att elanslutningarna &r ordentligt &t-

dragna. Kontrollera den elektriska absorptionen

Vasatherm AB e Markérgatan 6, 136 44 HANDEN e

tel 08-556 507 30

KONTROLLERA att alla muttrar, bultar och flansar &r &tdragna
dé& de kan ha lossnat p.g.a. vibrationer.

VIBRATIONER /BULLER: Kontrollera att enheten gar utan
vibrationer eller onormalt ljud.

INLOPP/UTLOPP | VENTILATIONSKRETSEN: kontrollera
att de inte &r blockerade, vilket kan leda till sverhettning av
motorlindningen.

FLAKTMOTORGRUPP: Bade motorn och flsktarna snur-

rar pé sjglvsmériande lager som inte behéver smérjas.
Kontrollera aft hjulet ér rent. Kontrollera aft flskten &r fri frén
smuts och frémmande féremdl. Rengér det annars med fryck-
[uft. lakttag fersiktighet s@ att inte hjulet blir skadat.

MOTOR: Se till att det inte finns n&gra spdr av damm, smuts
eller andra féroreningar p& motorn. Damm,/smuts som kom-
mer in i rérliga delar (sarskilt lager/bussningar etc.) kan leda
till att komponenterna binder/klibbar, vilket hammar rérlig-
heten tills att systemet &r helt blockerat eller ills att motorn blir
éverhettad, branner eller skadas.

KONDENSATOR (fér véxelstrdmsmotorer, asynkron
230Vac enfas): verifiera kondensatorns effektivitet. Om
kondensatorn &r utsliten (Gven delvis), byt ut den fér att ater-
stélla enhetens ursprungliga effekfivitet (t.ex. motorns varvtal
till nominellt varde) for att undvika éverhettning av motorn
som kan leda ill att den branner eller blir allvarligt skadad.
Kondensatorn bér alltid bytas vart tredje &r eller efter

10 000 timmars drift.

LUFTFILTER: utéver sedvanlig rengéring/underhéll som éligger
anvéndaren, ska luftfiliret bytas minst en g&ng om éret eller

efter 3 000 drifttimmar.

VARMEVAXLARE: Varmevéxlaren maste hallas i perfekt skick
for att garantera de tekniska funktionema. Kontrollera att
inget blockerar fléinsvéiggen. Rengér den vid behov men var
forsiktig s& att inte aluminiumflansarna blir skadade. Rengér
den med en liten borste, eller annu battre med dammsugare.

AVLOPPSROR: D& mikroorganismer och mégel kan frodas i
dropptraget ar det mycket vikfigt att utféra en djuprengéring
minst en gé&ng per &r med l&émpliga rengérings- och desinfi-
ceringsprodukter.

o info@vasatherm.se ¢ www.vasatherm.se
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INFORMATION TILL ANVANDAREN

o Eftermarknadsservice
‘l OBLIGATORISKT:

Konsultera alltid en kvalificerad servicetekniker infér alla installations-
moment, uppstart etc.

Ha den tekniska dokumentationen till hands innan servicetekniker kontaktas.

Obligatoriskt information:
* Modellbeteckning, produkiserienummer, antal driftimmar (cirka)

* Kort beskrivning av installationstypen + typ av uppdagad avvikelse

Reservdelar och reservdelsbyte
@ Om komponenter behéver bytas ska endast originalreservdelar och -komponenter

anvandas, annars annulleras garantin fér hela enheten. Av sékerhets- och kvalitetsskal

rekommenderas att endast originalreservdelar anvénds vid byte av komponenter!!

* Vid bestélining av reservdelar ska alltid modellbeteckning, serienummer samt beskriv-
ning av delen uppges.

* Eftersom specifika tekniska fardigheter krévs fér att byta ut reservdelarna ska kvali-
ficerad teknisk personal som &r auktoriserad av fillverkaren alltid kontaktas.

e VARNING! Allt reservdelsarbete méste utféras nér enheten ér avstéingd och vatten-
och strémférsériningen ér frankopplad.

Avfallshantering

Uttjainta enheter ska kasseras enligt géllande bestémmelser i installationslandet.
Undvik lackage eller spill i omgivande milié. Enheterna tillverkas i fsljande material:
[

e Platar av galvaniserat stél, férmélat, rostfritt stél, aluzink

* Koppar, aluminium, rostfritt stél

* Polyester, polyeten, glasfiber, plast, ABS

Vasatherm AB  ®  Markdrgatan 6, 136 44 HANDEN e tel 08-556 507 30 e info@vasatherm.se ® www.vasatherm.se Sida 22

Manual CUB 600&1200_231012.indd



CUB 600 & 1200

FELSOKNING - ska utféras av kvalificerad personal

OBLIGATORISKT:

Ta pé& lampliga skyddsklader infér hantering av enheten och bryt stromférssriningen till enheten
med hiélp av den omnipoldra brytaren.

Fel ga orsaker - kontroller - atgérder
1 * Fel hastighetsinstéllning pé kontrollpanelen: valj rétt hastighet p& kontrollpanelen.
Svagt luftutslépp « Blockerat luftfilter: rengor luftfiliret
* Blockerat luftlsde (inlopp och/eller utlopp): avlagsna det som blockerar.
* Omkastad rotationsriktning: kontrollera kopplingsschema och elektriska anslutningar.
* Motorns kondensator &r uttjént (fér AC ~230 enheter): byt ut kondensatorn.
2 * F6r hég rotationshastighet: minska fléktens rotationshastighet.

For starkt luftflode

3 * F&rhagt luftiade: minska lufifladet.
Hég bullerniva * Skadade metallkomponenter: kontrollera skicket fér komponenterna och byt ut skadade delar.

* Obalans i roterande delar: balansera flakthjulet.

4 * Ingen strém: kontrollera stromférsériningen
Motorn (fikten) * Termostaten fér lag vattentemperatur “TM” har 18st ut eftersom temperaturen har sjunkit under t.Set (t.ex. 40 °C)
fungerar inte i vinterlége: kontrollera varmvattenberedaren.

* Sakerstdll att strommen &r pa — strombrytare och/eller termostater star i rétt arbetslage.
* Sakerstdll attinga féremal hindrar fléktens rotation.

* Motorns kondensator &r uttjént (fér AC ~230 enheter): byt ut kondensatorn.

5 * Bristande varmvattenf&rsérining: kontrollera varmvattenberedaren och ev. fillhdrande pump.
Enhetenvarmsinte o Fg| instéllning p& kontrollpanelen: se instéliningar pd kontrollpanelen.

upp som fidigare o Sakerstall att luftfiltret och batteriet &r rena.

o Sakerstdll att luft inte kommer in i hydraulkretsen, anvéind medféliande luftventil.

o Sakerstall att installationen &r véalbalanserad; att varmvattenberedaren och ev. tillhérande pump fungerar.

6 * Bristande kallvattenfsrsérining: kontrollera kylaggregatet och ev. tillhérande pump.
Enheten kyls inte * Felinstéllning p& kontrollpanelen: se instéllningar péd kontrollpanelen.

10| ol (M E o Sakerstdll att luftfiliret och batteriet &r rena.

o Sakerstall aft luft inte kommer in i hydraulkretsen, anvéind medféljande luftventil.

» Sakerstall att installationen &r valbalanserad; att kylaggregatet och ev. tillhdrande pump fungerar.

7 * Kontrollera och férbatira isoleringen av vattenledningarna.
Vattenldckor * Dra &t vattenanslutningarna.

* Fixera enhefen helt horisontellt.

* Rengér dropptréget.

* Kontrollera och rengér utloppsréret fér kondensat.

* Kontrollera att dréneringspumpen fér kondensat fungerar korrekt.

* Kontrollera lutningen fér det extra dropptraget.

8 ¢ Temperatur- och fukigréns (se avsnittet “driftomr&de” i den tekniska manualen) har uppnétts; 6ka vattentemperaturen
Kondensat utanpé 8ver den minimigréins som anges i den tekniska manualen.
enheten ¢ Problem med tdmning av kondensatvatten: kontrollera dropptraget och avloppsréret.

¢ Naér 8nskad omgivningstemperatur uppnétts, stannar flakten medan kylvatten fortsaft cirkulerar i batteriet; gér en in-
stallning som stoppar vattentillférseln nér omgivningstemperaturen uppnétts (flaktstopp) - (for t.ex. Med 3-végsventil;
2-végsventil; pump AV; kylaggregat AV; osv.)

Kontakta tillverkaren omgdende i hdndelse av avvikelser.
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Kontakta oss om du har fragor.

Vi ar med dig hela vagen, frén projektering fill besikining!
Tel: 08-556 507 30 * www.vasatherm.se

Vasatherm arbetar med kundanpassade 1&sningar, hjglper till med berékningar
och tar fram férslag efter givna férutséttningar.
Vilagerhaller éven produkter fér omgéende leverans.
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